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0 ,WINE i KARE*

(Odpowiedz na artykut p. Adama Zagorskiego).

Zawsze z pewng przykroscig czytatem od-
powiedzi autorskie na ocene ich prac, kidcaca
sie z ich mniemaniem o tych rzeczach; bowiem
najczesciej wywotywaty je albo podrazniona pro-
znos¢ albo rownie smutne nieuSwiadomienie so-
bie tego, iz jak rozne sg stopnie rozwoju, na
jakich sie ludzie znajdujg, tak i zdania o tej sa-
mej rzeczy muszg byC rdézne. Gdy na szczesScie
zwolon jestem od tych zwyczajnych pobudek, to
przecie nigdy nie odpowiadatbym na ocene prac
moich, takg lub owaka, a to z przyczyn: iz za-
czepienia danej mojej pracy nie uwazam jako za-
czepienie mego przekonania, powtére za$ uwa-
zam, iz najczeSciej pomiedzy tworcg a krytykiem
niema porozumien zasadniczych, a czesto poro-
zumien zadnych. (Zatem i zaczepienie przekona-
nia winnoby bez odpowiedzi pozostawaé, co je-
dnakowoz sie zazwyczaj nie dzieje, z racji, iz
podobne polemiki co$ uswiadamiajg. Racja wzgle-
dna; najczesciej jest, ze jeden mowi n. p. 0 wa-
lacym sie domu, a drugi o belkach. | ci juz sg
bardzo blizko siebie).

W wypadku niniejszym zaden z powyzej
zaznaczonych nakazow przemilczenia nie ma w mej
Swiadomos$ci pobtogi. Sktoniony jestem do od-
powiedzi z powodow, iz 1) zaczepiono mie
w mojej drodze, w moim zamiarze przejscia;
2) w dowodzeniach Kkrytykujacego widze duzo
dobrej woli, sumiennoSci i zrozumienia rzeczy,
co tembardziej utwierdza¢ moze sad mylny, juz
z zatozenia wynikty, a drodze mej szkodliwy;
3) miedzy mng a krytykiem widze mozliwos¢ po-
rozumien.

P. Adam Zagoérski w artykule, drukowanym
w ,, Tygodniu™*) podjat sie udowodni¢ na podsta-

*) ,TydziedA™ Nr. 29. i 30. (art. ,,0 dwu dramatach
Orkana").

wie dwoch moich ostatnich dramatow (,,Ofiara™,
»,Wina i Kara"), iz ,forma dramatu obca jest za-
sadniczo mojej organizacji tworczej i ze nie je-
stem zgota ,,dramaturgiem, ale poetg liryczno-
refleksyjnym".

Nawiasem: przylepianie etykiet ludziom zy-
wym podtug recepty dawniejszej krytyki nie przy-
stoi umystowi nowoczesnemu. Ale o to mniej-
sza. Chodzi o zaczepienie drogi mej, o zakwe-
stjonowanie catej mojej — a wiec i przysziej
tworczosci dramatycznej. 1to na postawie dwu
wymienionych dramatow. Rozpatrzmyz wiec zarzuty
przeciwko tym dramatom podniesione.

,Ofiara”. Juz nazwaniem tego utworu ,.frag-
mentem w trzech aktach z kart 46 r.* datem do
poznania, iz nie uwazam go za petny dramat,
tern mniej za dramat 46. roku, jaki sie nam jako
obraz historyczny zjawia. Fragmentem tez jest
w istocie — iz ,krwawych Kkart™ iz cyklu, jaki
zamyslitem byt a w ktérym miatem ,,gt0wng
czes¢ akcji przenieS¢ na wies" (Pomsta), ,,dwor
i wie$ naswietli¢"" i ,,nieporozumienie stron obu
miedzy sobg i z rzeczywistoScig uczyni¢ tragicz-
nym (?) szkoputem akcji, jakby" — mowie za
p. Zagorskim — ,postapit dramaturg z powota-
nia i zawodu™. Tego ,nie zrobitem, nie chciatem
zrobi¢", ale z innych przyczyn, niz p. Zagorski
twierdzi. Do$¢, ze pozostat z cyklu napisany
fragment, i jako taki (co widoczne) winien byc¢
rozpatrywany. Chodzito mi w nim o pokazanie,
iz w ogole jednostka tylko uczuciem zbrojna
pada ,ofiarg” w starciu ,dziatajacych sit", ale
gtdwnie chodzito mi o nastréj przed wybuchem,
0 to powietrze dramatyczne, jakie ma na serca
powia¢ od wydarzen. Podobny zamiar autora widze
a p. w ,Warszawiance”™. O ile temu zamiarowi
w ,,Ofierze”™ odpowiedziatem, sama rzecz udo-
wadnia (jak sie komu widzi), i o to nie bytem
zaczepiony; gdy za$ p. Z. podsuwa inny temat
dramatu z tego czasu, przyznaje, iz miatem za-
miar podobny napisa¢, a w ,,Ofierze”™ nie zuzy-



tkowatem tematu tego, z tej prostej przyczyny,
iZ powyzej zaznaczony zamiar ramy pomienione-
go fragmentu dostatecznie wypetnia. Zresztg nie
zatrzymuje sie dtuzej nad ,,Ofiarg™, bo chodzi mi
0 wniosek gtéwny, a sam p. Zagorski ,nie prze-
czy, iz gdyby ten tylko dramat na dowdd twier-
dzeniu, ze dramaturgiem nie jestem, miat posta-
wi¢, nie mogtby sparowac zaprzeczen™.

A wiec rozchodzi sie o ,Wine i Kare".
Tern lepiej. Bo gdy ,,Ofare™ napisatem w czasie,
kiedy miatem jeszcze dos¢ mgtawicowe pojecia
0 dramacie, to ,Wine i Kare™ pisatem z calg
Swiadomoscia swej drogi, z pewng juz, wihasng
orjentacja w tej dziedzinie. | dziwie sie, jakie
p. Zagorski moze widzie¢ podobienstwo w trak-
towaniu pisarskiem tych dwu rzeczy (oddzielo-
nych od siebie piecioma laty — rozwoju).

W ,,Winie i Karze™ chodzito mi: 1) o po-
kazanie dramatu duszy (Anny), szarpanej trwoga
na podstawie faktu czy ztudzenia z przyczyny
etyki nabytej; 2) jak sie rzecz ta przedstawia
cztowiekowi (owczarz), ktory w rozwoju swoim
naturalnym doszedt do rozumienia przyczyn pie-
kta, przez ludzi sobie tworzonego. Jako autor,
godzac sie w tern z owczarzem, i nie uwazajac
rzeczy tych za tragiczne, t j. cierpien duszy, wy-
niktych ze wspoétzycia roznych ras duchowych
z sobg (moja nienapisana teorja) albo z braku
uswiadomienia dalszego, przecie z umystu ochrzci-
tem rzecz ,tragedjg*4 i datem jej tytut tak po-
wszechny (jako dramatyczny problem) wiasnie
dla podkreSlenia czego$ przeciwnego. Za$ co do
formy wykonania (juz jako przyjetej w podtytule
»tragedji') chodzito mi o to, izby rzecz, w pew-
nej mierze stylizowana, nie zatracata cech reali-
stycznego traktowania. Rzecz wiec z umystu
ostabitem (jezeli to jest ostabienie); zamiast ko-
niecznosci tragicznej, datem mozliwos¢ drama-
tyczng, przez wprowadzenie ,,zbytecznej postaci
owczarza", jak twierdzi p. Sten, ostabitem trage-
dje, za jaka on rzecz uwaza, i nie idgc za kano-
nami, nie napisatem dramatu, jak znowu p. Za-
gorski twierdzi. Ot6z ani nie mySlatem pisaé tra-
gedji dla rozkoszy Stena, ani dramatu podiug
wskazan p. Zagorskiego.

Przy rozpatrywaniu ,,Winy i Kary"™ szan.
krytyk nie szedt za zamiarem autora, czy i o ile
zamiar zostat wykonany, dlatego przy podnosze-
niu zarzutow miat jakis dramat swodj, natym te-
macie osnuty, na mysli. Wszystkie tez bez mata
zarzuty, jakie p. Zagorski odnosnie do ,,Winy
1 Kary" stawia, sg nijakie.

Przejrzyjmy je kolejno:
1) ,,Z wyjatkiem owczarza i Anny inne po-
staci zarysowane sg ledwo™, bo tak wypadio

z zatozenia. 2) ,Sztucznos$¢ w faktach i o0so-
bach™ — zarzut za ogOlnikowy i winien by¢
rozdzielony. ,,SztucznoS$¢ oso6b™ wynika z ich

stylizacji, a ,,dwa jedyne fakty" dramatu sg dos¢
umotywowane (odnos$nie do zamiaru). .Pierwszy
(t. . fakt kazirodztwa) nie koniecznie musi by¢
faktem, moze by¢ pozorem. A ,skad w owej
zamoznej (1), uczciwej i poboznej chacie chtop-
skiej taki wystepek™ — no, to juz pytajmy o to
moralistow, statystow, nie autorow. 3) ,,Rzucenie
sie dusz ku sobie w jednym momencie™ dosta-
tecznie jest ze strony kukasza umotywowane
(zwazajac na zwieztos¢ ekspozycji), chocby w sto-
wach : ,,Podobna catkiem do matki, gdy ta byta
miodg™, a ze strony Elzbiety jej histeryczng na-
turg. 4) ,,Smieré Anny z powodu cierpied psy-
chicznych — wiemy o tern dobrze — jest™ mo-
zliwa. (P. Zagorski mowi: ,,niemozliwa™). 5) ,,Po-
stac Anny w gazdowskiej chatupie jest tez abso-
lutnie”™ mozliwa. (P. Zagorski mowi. ,,nierzeczy-
wista™). Rzeczywista jest, bo jest zywa, bo ma
rumience zycia, a ta ,,gazdowska chatupa™ moze
by¢ iw Norwegji. 6) Zarzut co do analizy, wzgle-
dnie jej wyrazania. Trafnie wylawia p. Zag. za-
niedbanie . (,,Jak nie on, to mysl odeszta go we
Snie i przyszta zabi¢" - dwuwiersz zanotowany
w pierwszej redakcji 1 z zaniedbania ostawiony),
ale znow obok S$mieszny zarzut stawia; przyto-
czywszy ustep (stowa Anny), podnosi jego ,,pro-
stote, subtelnos¢”, a potem powiada: ,z takim
doborem poréwnan analize swych cierpien prze-
prowadza literat-poeta, ale nie cztowiek obtgkany
bolem™. .Wiec ,,cztowiek obtgkany bélem™ powi-
nien chyba jecze¢, uzywa nieartykutowanych
dzwiekow, czy jak? A jakze wyrazaty swoj bol
bohaterki greckich tragedji? 7) ,,Chwilami zdaje
sie, jakby kto$ dekadenckie towarzystwo ze ,,Zto-
tego runa™ lub t p. sztuki sprosit do wiejskiej
chaty i urzadzit przedstawienie™. Catkiem powa-
znie na ten zart powiadam, ze istotnie mam za-
miar da¢ sztuke, ktdrgbhy w jeden wieczér mozna
gra¢ w sukmanach chtopskich, a w drugi w tu-
zurkach bez grzechu przeciwko realizmowi.
Pomijam inne zarzuty, bo, jak zaznaczytem
juz, nie chodzi mi o zarzuty przeciw sztuce, te
mozna ocenia¢ rdznie — chodzi mi o wniosek
gtowny. Wypadatoby jeszcze nad postacig owcza-
rza sie zatrzymac, ktorej p. Zagorski tyle miejsca
w swym artykule poSwieca, ale i to poboczne,



cho¢ z tej postaci p. Zag. wniosek swoj (z po-
zorami logicznymi) niekonsekwentnie wyprowadza.

Zarzut gtowny p. Zagorskiego, z jego po-
jecia o istocie dramatu wynikty, jest, iz ,fakta
sg wiasciwie poza sceng”. Co do tego ,,poza
sceng™ zarzut bytby stuszny, gdyby na scenie
byty tylko relacje, opowiadania o tern, co sie stato.

Co p. Zagoérski uwaza za dramat? ,,Sceni-
czng gre dziatajacych sit. Istotnie i to moze by¢
dramatem. Ba, ale p. Zagorski twierdzi, ze dra-
matowi musi nie zbywa¢ ,,na momencie gry dzia-
fajacych sit", inaczej nie jest dramatem. To juz
kwestja. Gdziez podzie¢ wszystkie dramaty we-
wnetrzne i ich autorow, dramaturgow? Gdziez
wreszcie podzieC zycie, to realne, o ktore sie tak
p. Zagorskiemu i w stylizowanych utworach roz-
chodzi, a w ktorem sie wieksza cze$¢ faktow
dzieje ,,poza sceng™?

Tej ,,gry dziatajacych sit" p. Zagérski w ,,Wi-
nie i Karze™ nie widzi. Naturalnie. Wiecej pod tym
wzgledem zadowalnia go ,,Ofiara™. Gdyby wzigt
jeszcze pod uwage dawniej pisany ,,Skapany Swiat™
dowod (o obcej mi formie dramatu) bytby, przy-
puszczam, trudniejszy. A wiec jak? Rozwdj wste-
czny?

Zdaje mi sie: dwie zgota rdzne rzeczy ope-

taty umyst p. Zagoérskiego, gdy dramaty moje
rozwazat. Pierwsze, to jego pojecie o dramacie
w ogoéle, stad miara i pewno$¢ swego Kryterjum,
a drugie, to wrazenie, jakie sobie 0 mnie z prac
innych urobit, a tu napotkat potwierdzenie w po-
staci owczarza. 1 stad wniosek. Wniosek mylny;
bo jesli chodzi o zakres tworczosci ,,liryczno-re-
fleksyjnych™ organizacji, to p. p. Tetmajer, liryk,
daje epiczne fragmenty z Podhala, a Zeromski,
»refleksyjny-liryk™ daje istotng tragedje ,,Popio-
ty"; jesli za$ chodzi o forme dramatu, to ta
moze by¢ najrozniejsza i zgota nawet nowa.
Te pewng nowos$¢ w traktowaniu zaznaczytem
powyzej we ,Winie i Karze”. Chodzi mi o wy-
kazanie (w dramacie), iz ,temat tragiczny", jaki
zwyczajnie jest legnig ,,dramatu™, nie jest istotnie
tragicznym (a wiec i dojsScie do pokazania w dra-
macie, co uwazam za tema tragiczne, state).
W tej drodze mie zaczepiono; zaczepiono trakto-
wanie tematu. Wiec malarz, ktory daje odniesione,
wrazenie z krajobrazu, nie jest tak samo mala-
rzem, jak ten, ktory krajobraz przedstawia?...

P. Zagorski zaostrzyt mojg czujnosé, pod-
niést kilka waznych zarzutow i uwag, w koncu
udowodnit, ze nie napisatem dramatu podtug
jego miary, czego w zamiarze nie miatem, i co

nie dowad,
sciwg™.
Pozatem w artykule p. Zagoérskiego widze
duzo zyczliwosci, ktérg umiem oceni¢. A ze ce-
nie wysoce zdolno$¢ i umyst jego, dowdd niniej-
sza odpowiedzZ.
Poreba Wielka, we wrzes$niu 1906.

Wiadystaw Orkan.

ze ,forma dramatu nie jest mi wka-

W kwestji narodowosciowej.

(Z powodu rozprawy Raoul’a de la Grasserie —
De principe sociologique des Paris.
1905).

(Dokonczenie).

Jaki jest znak widomy odrebnosci narodo-
wej ? — zapytuje De la Grasserie. Co jest od-
czynnikiem (le reactif), wskazujgcym istnienie
samoistnej narodowos$ci? | na to odpowiada:
tym odczynnikiem jest jezyk. Istotnie, dzisiaj, kie-
dy spoteczenstwa demokratyzujg sie, gtéwnem
i widomem znamieniem osobowoS$ci narodowej
stat sie jezyk, zwkaszcza, jezeli on juz doszedt
do wyzszego stopnia wyksztatcenia i posiada po-
wazny skarbiec literacki. 1 widzimy tez coraz
powszechniejsze upominanie sie¢ 0 prawa swego
ojczystego jezyka. Narody domagajg sie rowno-
uprawnienia, a wyraza sie ono przedewszystkiem
W uznaniu praw ojczystej ich mowy. Tam nawet,
gdzie mowa ojcOw, pod naciskiem obcej, wyzszej
kultury, szta byta w zapomnienie, starajg sie ja
podnies¢ i ksztatci¢. Szczegdlnie odznaczajg sie
w tern Celtowie. Wymogli oni w Irlandji, ze ich
jezyk proskrybowany w szkolnictwie uzyskat
w 1878 r. prawo obywatelstwa w szkotach niz-
szych, a w 1889 r. w szkotach wyzszych.
W 1893 r. zatozono Lige gaelickg, majacg na
celu wskrzeszenie dawnej mowy. W tymze kie-
runku rozwijajg swa czynno$¢: Stowarzyszenie
w celu zachowania jezyka irlandzkiego (Society
for the preservation of irisch language) i Celtyckie
Stowarzyszenie Literackie. W Szkocji potnocnej
w Inverness zorganizowano kursy publiczne je-
zyka gaelickiego i prowadzi sie czynna agitacja,
azeby w szkotach nauczanie jego stato sie obo-
wigzkowem. | piSmiennictwo celtyckie wzrasta.
Powstajg czasopisma w tym jezyku i mnozg sie
wydania dawnych zabytkéw pismiennych.



Zgodno$¢ pozycia rdznojezycznej ludnosSci
w Szwajcarji jest nastepstwem tego, ze gory
I zwycieskie walki przeciwko najezdcom nie po-
zwolity tam sie ugruntowac panstwu typu podbojo-
wego. Rzeczpospolita rosta przez wigzanie sie Im-
dow przymierzem, a skutkiem tego przybrata ona
charakter federacyjny, oparty na umowie. Wol-
noS¢ polityczna i ustréj demokratyczny uniemo-
zliwity tam ostrg walke jezykowsa.

Wynarodowienie jezykowe odbywato sie i daw-
niej, ale odbywato sie na Slepo, bez planu, samg
sitg gwattu i przemocy. Dawne panstwa podbo-
jowe byly to panstwa terytorjalne, w obrebie
ktorych znajdowata sie ludnos¢ réznonarodowa.
W miare jednak, jak panstwo utracato swoj daw-
ny charakter prywatny a przybierato publiczny,
stawato sie ono coraz bardziej narodowem. Pod
narodem jednak rozumiano tylko mniejszo$c¢
uprzywilejowana.

Dopiero Wielka Rewolucja z konca XVII.
stulecia uznata prawa polityczne catej ludnoSci.
Byto to uznanie — rzec mozna teoretyczne,
i trzeba byto walki catego stulecia, azeby gtow-
na jego podstawa. powszechne gtoso-
wanie stato sie zasadniczem prawem panstwo-
wem. Tu jednak uwidocznita sie najzupetniej
przeciwstawno$¢ dazen narodowych i panstwo-
wo-terytorjalnych. Narody chcg by¢ samoistnymi,
zy¢ wiasnem zyciem, postugiwaé sie wiasng mo-
wa, same sie rzadzi¢: niech bedzie wkasny, cho-
ciazby maty i ciasny domek. Pragna, by panstwo
wspierato prace produkcyjng, a nie byto narze-
dziem uciemiezenia i niszczenia.  Mniejszo$¢
uprzywilejowana, sprawujaca istotne rzady w pan-
stwie, pomimo wymuszonego dopuszczenia catej
ludnosci do pewnego w nich wspoétuczestnictwa -
uosabia dawne dazenia panstwowe. Widzimy to
nawet we Francji, gdzie panstwo, przeistoczyw-
szy sie z monarchicznego w republikanskie, za-
chowato jednak organizacje centralistyczna, ktéra
sprzyja biurokratyczno-militarnym rzgdom, a
jak nowsze badania wykazaty — urzedy cywilne
i wojskowe, zwlaszcza wyzsze, stanowig niejako
dziedziczng wkasnos¢ Kkilkunastu tysiecy rodzin.
Klasa ta rzadzaca zyje z panstwa, i im panstwo
jest wieksze, tern wiecej istnieje w niem posad
urzedniczych, tern liczniejsze potrzebne jest woj-
sko, tern pewniejsza wiec jest karjera wojskowa.
Podporzgdkowywujac interesy ludnoSci interesom
terytorjalnym, hasto Kosciota katolickiego: unus
Dominus, una fides, unutn baptisma (jeden Bag,
jedna wiara i jeden chrzest) ttdmaczy po swo-

jemu: jedno panstwo, jeden nardd, jeden jezyk.
Usituje wiec catej ludnoSci w obrebie swego pan-
stwa narzuci¢ jedng narodowosc.
Wynarodowienie jednak dzisiaj jest juz nie-
mozliwe. Swiadomo$¢ rewolucyjna, ze wszyscy
ludzie powinni by¢ réwni w swych prawach oby-
watelskich przenikneta gteboko w masy ludowe.
Prawa narodowos$ci logicznie wyptywajg z praw
cztowieka. ,,My Stowianie — powiada znakomity
Manifest Kongresu Stowianskiego w Pradze
w 1848 r. - potepiamy i odpychamy ze wzgar-
da wszelkg whadze przemocy, ktéra obok prawa
osobng jeszcze chce zachowaé wole swg i ja
utrzymac; odrzucamy wszelkie przywileje, wszel-
kie majatkow prawa i tytuty, niemniej wszelkie
polityczne roznice standw, a domagamy sie nato-
miast bezwarunkowej rownosci w obliczu prawa;
zgdamy rownego wymiaru praw i powinnosci dla
kazdego, gdziekolwiek wsréd miljonéw chocby
jeden tylko rodzit sie niewolnik, tam niemasz je-
szcze prawdziwej wolnosci. Tak wiec Wolnos$¢,
Rownos¢ 1 Braterstwo wszystkich czton-
kéw politycznego spoteczenstwa, jako przed lat
tysigcem, tak i po dzisdzien sg znowu hastem
naszem. Podajemy braterskg reke wszystkim sa-
siednim narodom, ktére réwniez jak my gotowe

sg uzna¢ zupetng wszystkich naro-
dowosci rownos$¢ bez wzgledu na
ich polityczng wielko$S¢ i potege i
takowg czynnie popierac¢ ibroni ¢*

Interesy narodowe wymagaja, azeby panstwa
organizacje swa centralistyczng przeistaczaty w or-
ganizacje federalng, opartg na uznaniu iwspieraniu
wzajemnych interesow catej ludnoSci. Foedus po
tacinie znaczy przymierze, a wiec tgcznos¢ z do-
brej woli wyptywajacg. Ustroj federalny jest to
szereg autonomji: prawa cztowieka, czyli jego
autonomja prowadzi do autonomji gminnej (ko-
munalnej) a ta do autonomji krajowej (regjonal-
nej, kantonalnej). Takim jest ustréj panstwa
zwigzkowego Szwajcardw i najdalej w tym Kie-
runku, jesli nie w rzeczywistosci, to w zasadzie,
posuneto sie pafAstwo austrjackie, zapisujac
w prawach zasadniczych, ze 1) kazdy szczep ma
nienaruszalne prawo zachowywa¢ i ksztatci¢
swojg narodowos$¢ i swoj jezyk; oraz, ze 2) wszyst-
kie jezyki istniejagce w krajach monarchji majg
rowne prawo w szkotach, w urzedach i rozmai-
tych aktach zycia publicznego. Prawa te, ws$rdd
ciezkiej wprawdzie walki, wchodzgce coraz bardziej
w zycie, wraz z szerzeniem sie wolnoSci i poste-
pem oSwiaty, moga predzej, anizeli inne panstwa,



przeobrazi¢ Austrje w nowg Szwajcarje nad Du- De la Grasserie, mowigc o S$rodkach, ja-

najem. kimi sie mogg postugiwa¢ uciemiezone narody
A. Judym w zastugujacej pod kazdym wzgle- w odzyskiwaniu swych praw, powiada, ze w ra-

dem na uwage broszurze; W kwestji haset zie ich zawodnoSci:

programowych i taktyki, jest tego zda- »Trzeba chwyci¢ sie ostatecznego S$rodka,

nia, ze ,bezkrytyczna i przesadna ocena ruchu ajest nim rokosz (revolte), i jedynie powstrzy-

rewolucyjnego w Rosji"" wptyneta szkodliwie na mac¢ od niego moze obawa niepowodzenia, po-

samodzielno$¢ naszych usitowan rewolucyjnych, ciggajgcego za sobg jeszcze wiekszy ucisk. MO-

co sie uwidocznito takze w pewnem usuwaniu wiono i powtarzano, ze powstanie jest najswiet-

dawnego hasta: niepodlegtosci Polski. szym z obowigzkow. Niema zadnej watpliwosci,

Azeby nie zniecheca¢ demokratéw rosyjskich, wy- ze pod wzgledem narodowym stanowi to obo-

sunieto hasto: autonomji Krdélestwa wigzek, gdyz naréd uciemiezony, nie powstajac,

Polskiego, w tern przekonaniu, ze z tern ha- kiedy to moze uczyni¢, popeinia samobdjstwo™.

stem ftatwiej sie oni pogodzg. Niezawodnie, jest Bolestaw Limanowski.

to przewazna przyczyna. Mniemam jednak, ze

jest i inna. Jest to przyktad zaboru austrjackie-

go. Wszak narodowos$¢ polska powiadajg —

ma moznoSC tam swobodnego rozwijania Si€, BRONISLAW SZWARCE.

i od samych Polakéw zalezy, azeby jg tam ugrun-

towa¢, wzmocni¢ i wznies¢ na wyzsze szczeble. PAMI E TNIKI.
Poc6z wiec wszczynat¢ krwawg i niepewng co do
skutkéw walke, jezeli mozna latwiejsza droga (1834 — 1903).
doj$¢ do tego samego celu? cr~c>

Pomijajgc, ze rewolucja stawia inne wyma- (Ciag dalszy).
gania, anizeli dokonywana w warunkach poko- W samem mieScie i na watach do$¢ ogro-
jowych praca, ze w rewolucji — jak to juz nasi déw, bo wogéle caty kraj tak zaros$niety, ze
ojcowie zauwazali — trzeha by¢ rewolucjonistami  kiedy sie z jakiegokolwiek pagérka spojrzy na
i stara¢ sie w jak najkrotszym czasie osiggng¢ okolice, nic sie oprdcz zielonoSci nie widzi; nie
jak najwieksze rezultaty — jest jeszcze i inny ma Sladu owych czystych pol i gk, ktore mie

bardzo wazny powdd, dlaczego nasi rewolucjo- tak zadziwity, kiedym do Polski przyjechat. Po-
nisci nie moga i nie powinni opuszcza¢ lub osta- chodzi to stad, Zze panskiego ani gminnego go-
nia¢c sztandaru niepodlegtosci Polski. Sztandar spodarstwa niema, a wszystkie grunta sg podzie-
ten bowiem przypomina rozdartym czeSciom na- lone na fermy (folwarki); na kazdym folwarku
rodu, ze jego najzywotniejszem zadaniem jest po- wszystko by¢ musi-, czego dla gospodarstwa po-
taczenie tych czeSci w jedng catosC, gdyz wow- trzeba, wiec i rola i sad i gaj i winnica, a po-
czas tylko odzyska on zdrowe i normalne wa- niewaz wino tu nie dojrzewa, jabtonie dla wyra-
runki swego rozwoju. Gdyby sie on znajdowat, biania jabtecznika (sydru), narodowego napoju.
jak n. p. naréd czeski, caty wcielony do jednego Ziemie folwarczne sg wiec podzielone na polka,
obcego panstwa, to mozna bytoby jeszcze zasta- okolone zywoptotem, przy ktorym rosng dab-
nawia¢ sie nad tern, czy budowaé whasny dla sie- czaki; a Srod zboza (najczesciej tatarki) stercza
bie dom, whasne zaktadaé¢ gospodarstwo, co wy- jabtonie. Miedzy polami droga si¢ zmywa desz-
maga ciezkiej pracy i wielkich wysitkow, czy tez czami, tak, ze tworzg si¢ rodzaje wawozow, nad
pozosta¢ w tym samym domu, przy tern samem  Ktorymi wznosza si¢ poOlka i wysoko sterczg zy-
gospodarstwie, ale zapewni¢ sobie jak najdogo- woptoty z tarniny, grabiny, jezyny it p., wyzej
dniejsze warunki. Polski naréd jest rozdarty, wystrzelity w gore deby czy graby. Owe to ,,wkle-
i gdyby dziejowa konieczno$¢ zmuszata go po- ste drogi" ogromnie pomagaty partyzantom,
zostawa¢ w cudzym domu, to bodaj bytoby ko- szuanom, w walce przeciw francuskim wojskom;
rzystniej dla niego potaczyé swe losy z panstwem dopiero pod miastem zamiast ptotow widaC cza-
austrjackiem, ktorego wiekszo$¢ ludnoséci zacho- sem wysokie mury. Lasy bukowe, degbowe, jesio-
dnio-stowianska nie tylko pod wzgledem szcze- nowe sa czgste i geste; sosny ani brzozy na le-
powym jest mu blizsza, lecz blizsza jest i pod Kkarstwo nie znajdziesz, topole zdobig tylko rza-
wzgledem kultury idazen polityczno-spotecznych. dowe drogi; wierzb bardzo mato, nawet nad



rzeczkami. Pod samym Dynanem cata dolina
Ransy obrosta kasztanowymi gajami. Stodki ka-
sztan zostat prawdopodobnie wprowadzony przez
rzymskich zaborcow, i czesto sie tam spotyka,
chociaz nie tak czesto, jak w Srodkowej Francji,
gdzie jego owoc stanowi gtowny pokarm mie-
szkancow.

Gdy sie zapuscisz w pole, niekiedy wyglada
z pomiedzy drzew szara, granitowa ferma, tak
dobrze w zielonosci schowana, ze jg odszukac
trudno; co Kkilkadziesigt staj wznosi sie wieza ko-
Sciotka wiejskiego, a pod nim sie tuli kilkanascie

domkow z kuznig, karczmg, piekarnig, sklepi-
kiem, szkotka, probostwem, czasem miynem;
niby to miasteczko, bo cata ludnoS¢ rolnicza

rozrzucona po folwarkach. Dopiero, kiedy trafisz
na lande, t j. gdy nieuzytek porosty rézowym
wrzosem i zottokwitngcym janowcem, masz wolng
przestrzen przed soba, czasem, na skalistych
gruntach, bardzo rozlegta, na niej dosyC czesto
sterczy granitowy kolos, po bretonsku menhir
(kamien dhugi), po francusku pierre leveef a cza-
sem te ciekawe pudta granitowe z nieociosanych
bryt, ktore nazywajg dolmenami (stotowy
kamien). Pomimo terazniejszych arcyryzykownych
teorji przedhistorycznych, takie pomniki znajdujg
sie wytagcznie w Kkrajach semicko-celtyckich, od
Syrji, przez Krym i Ukraing, az do Gallji i Wiel-
kobrytanji; w tacinsko-stowianskich krajach nigdy
ich nie byto i niema, chyba tam, gdzie gallski
najazd przechodzit od Czarnego Morza przez te-
razniejsza Polske i Niemcy na zachdd. Dzieje
ludzkie od Biblji i Herodota najzupetniej nam
wyjasniajg ich pochodzenie, nie przybiegajac do
zadnej przeddziejowosci. Dopiero z takiej landy,
opréocz dalekich koScielnych dzwonnic, dostrze-
zesz na dalekiej gorze ruiny S$redniowiecznego
zamku, chyba ze sie ukryty, jak w Lehonie pod
Dynanem, w jakim$§ gtebokim jarze. Czego$ po-
dobnego do naszych #ak, moczaréw i bagien
w catej Bretanji nie spotykatem; szpilkowych la-
sow wcale niema, a drzewa iglaste sadza sie po
ogrodach i parkach dla ozdoby. Wieczng zielo-
no$¢ naszych boréw zastepuje ostrokrzew,
ktorego mnéstwo, i bukszpan; pierwszy osobli-
wie, ze swoimi lakierowanymi i kolczastymi lis¢-
mi, z pasowemi jagédkami, bardzo tadnie w le-
sie wyglada; jest to z jemiotg ulubiona ro$lina
celtyckich krajow.

Musze jeszcze dodat, ze w mojem dziecin-
stwie nie miatem pojecia o tern, co to jest cegta,
bom jej nigdzie nie widziat, dopiero raz, nieda-

leko od Dynanu, zobaczytem pod miasteczkiem
Corseul ostatki rzymskiej ceglanej budowy,
ktéra okoto dwoch tysiecy lat przetrwata: ce-
gietki niewielkie, bladawe, spojone takim twar-
dym cementem, ze iskry dajg pod miotem. Byia
to, jak wiemy z dziejéw, stanica rzymska, w kraju
gallskich kurjosolitow.

W takiej okolicy wyrostem i tylko opowia-
dania rodzicow i ich tesknota za innym krajem
i za inng przyrodg nauczyly mie, Zze jest Swiat
inny, niepodobny do mojej zielonej, skalistej
I wiecznie zaptakanej Bretanji. Ta tesknota przy-
pomina pamietniki generata Kopcia, ktory sie
w Syberji zachwycat bagnami Baraby, biotnistej
ptaszczyzny miedzy Obig i Irtyszem, uwazanej
powszechnie jako kraj obrzydliwy, a to dlatego,
ze pochodzit z Pihszczyzny, i ze te ,,nieporéwna-
nej pieknoscidiokolice, jak on je naiwnie okresla,
przypominaty mu rodzinne, Polesie. A przecie
widziat Angare, Lene i Ocean Spokojny! tadny
to jednak kraj, ta Bretanja, nawet w poréwnaniu
z Gorng Austrjg, z nadwislanskiemi polami,
z Podhalem, z litewskimi borami i jeziorami,
z olbrzymimi stepami i gérami Srodkowej Azji,
z ogromnemi rzekami, tajgami i ,golcami4 Sy-
biru. A dla okrasy Bretanja ma pas z Oceanu
i takiego morza nigdzie nie widziatem. Dzikie
ono i straszne, ale jakie wspaniate! Bo od Dy-
nanu do morza wcale niedaleko, jak zresztg wsze-
dzie na Bretonskim pétwyspie. Ransa zostata ska-
nalizowang i od ogromnego granitowego mostu,
dtugiego na trzysta kilkadziesigt krokéw i spo-
gladajacego z gory na gteboka doling, mozna sie
byto bardzo predko dosta¢ matym parostatkiem
do Saint Mato, starozytnego i malowniczego
portu nad Manszg (La Manche), czyli Brytan-
skim kanatem. Wiecej nad trzy polskie mile drogi
niema, i tam dopiero mozna widzie¢, jak doka-
zuje wiecznie rozgniewany Ocean wsrdd skali-
stych wysepek pod wysokiemi urwiskami. Jest to
jedno z miejsc na kuli ziemskiej, gdzie przyptyw
jest najwyzszy, bo dochodzi do siedmiu metréw.
Zresztg okolice Saint Mato, dawno stawne z kan-
kalskich ostryg, staty sie w ostatnich czasach na-
der modnemi i uczeszczanemi i sg pewno dosko-
nale znane ,,kulturnej4 polskiej publicznoSci.

(Gigg dalszy nastapi).



Wszystko sie pomaky trac

Dziwne jest nabozenstwo do $w. Anny na
Podhalu. Najstarsze koSciotki drewniane jej wia-
$nie poswiecone. A czeSC ta przechodzi poza
granice i siega razem z ludem polskim w Wegry.
Wiec oprécz gtownego koSciotka niejako ma-
cierzystego Sw. Anny na gorze ponad Nowym-
targiem w dwu kierunkach idgc na zachod
i wschod w Tatry i w Wegry, znajdziemy na
Orawie koScidtek sw. Hanny w Orawicach, a na
Spizu koSciotek Sw. Hanny w Jaworzynie.

Pomoéwmy o tym w Jaworzynie. Juz nie
istnieje. Przed trzema laty padt rozebrany reka
Prusakéw, wikascicieli i rzadcow dobr Lendacko-
Jaworzynskich. Tyle przynajmniej, ze jakby wie-
dziony przeczuciem kilkakrotnie koScidtek -ten
i dzwonice zdjagtem w fotogramach. Trzy lata
temu, gdym wyszedt na wzgérze ponad Jawo-
rzyne i juz koSciotka nie ujrzatem, za$ Zzamiast
niego kaplice murowang, podobg swa zupetnie
przypominajgcg kosciotki na Slasku pruskim
doznatem uczucia, jakgdybym stracit znowu ko-
go$ z drogich, co tyle wspomnien w sobie no-
sili, — a naraz sie mineli i razem z ich stratg,
postradatem i to, co oni dzierzyli.

Byt to kosciotek bez proboszcza. Zjezdzat
tu raz na rok na odpust na Sw. Hanne jego-
mos$¢ ksigdz z Jurgowa. Ludu schodzito sie tro-
che z samej Jaworzyny i z najblizszych wsi, z Jur-
gowa, Czarnej Géry, Zaru, Rzepisk, czasem i od
nas z Podhala. Bylo to takie Swieto domowe
ich, tych najgtebszych gorali, — nazwe ich Jawo-
rzynskich.

Przychodzili bacowie starzy, co Szymcia
mys$liwca na kozice, — pamietali, co opowiadali,
jak to, dawno juz temu, ,pan polski prze-
grat ich w karty panu wegierskiemu!l Sie-
dzag bowiem na Wegrzech, a sg przeciez Polacy!

Strojne, szumne zjawiaty sie Jurgowianki, naj-
krasniejsze moze dziewki w catych Tatrach,
w spodnicach zielonych, — bystre, bujne i takie

jakies, jak kozice, zgrabne, zwyrtne.

| ozywiata sie Jaworzyna zyciem dawnem,
minionem. Oj bo zmienito sie tu wszystko.
Dawniej przed laty, kiedy tu byty kuZnice, wie$
wygladata, jak sie patrzy, na Podhalu. Byt ko-
Sciotek na stoku wzgorza, ocieniony drzewami,
byt rzad chatup géralskich, u wylotu wsi karczma
ze zydkiem, gdzie grali co wieczora, a w nie-

dziele to az dudniato. Snuty sie gromady juha-
sow, bacOw, juhasek, idgcych do hal lub wraca-
jacych w dziedziny. A hale byty wielkie. Koper-
szady polskie, podMuraniem Jagnieca
Zagroda, Jaworowa Hala, Szeroka Ha-
la, Ho lica, Biaty Potok, Dunajec i jesz-
cze kilka.

Ku $w. Hannie nieraz skrecali, pomodlit sie
ten, Ow, paciorek krotki zmowit, bo to ta ko-
Sciotek jakis byt im taki rodzony — a kiedy
kogo zeby bolaty, to wyrwany gdzie§ w dzie-
dzinie kielec od kowala — niost tam i wkiadat
W szpary. Znana tam byla powszechnie $Sciana
jedna, wylozona zebiskami ludzkiemi, Sciana
ludzkich.

KosSciotek stawiali dawno, dawno, z pnia.
Kiedy, nie wiadomo. Zresztg takie koscioki, co
sto kilkadziesigt lat trzeba odnawia¢, wiec w stare
przyciesi ktadzie sie nowe phazy ikoSciotek wia-
sciwie odnawia sie jak materja zyjaca. Prochno
tam stare pod podtogg moze lezy jeszcze od
prapradziadow. Kiedy koSciotek stawiali, musiata
tu byC szczera bukowina, bo wycieto tylko
na okot polane, zostawiajac kilka bukéw przy
samym kosciele, a wyzej pod goérg juz znowu
zaczynajg sie buki. Nigdy bowiem goral-by nie
zasadzit buka pod koSciotem, chyba, ze juz go
tam zastat, to zostawit.

KosSciotek miat ozdoby wycinane z desek,
zresztg ktadziony, jak zwykle, na wegiet, przypo-
minat izbe goralska. Tuz przy nim wznosita sie
dzwon ica, bardzo ciekawej konstrukcji, a ga-
tezie buka wgladaty do samych dzwondw.

Trzy lata temu padt starzec. Wystawit rzgdca
dobr ks. Hoherilohego, Kegel, ot takg sobie ka-
plice, malowang na rézowo.

Razem z calg Jaworzyng, ktéra dzi$ zmie-
nita sie niepomiernie, stracit sie i ten zakatek.
Mato juz bowiem zobaczy dzi$ chatup dawnych
po wsi. Przewaznie domy nowe, murowanice, kryte
dachami ptaskimi, polewane smotowcem i przy-
sypane zwirem. | tak splaszczyta sie razem
z utratg dawnych szczytow w domach — cata
Jaworzyna. Chodzg ,jegry® tyrolczycy brodaci
z gotemi kolanami, prowadzg sfory pséw, bo
»princ“ przyjechali ,,na polowacke®. A to wszystko
niechetne, ani nie chce moéwi¢ z ,,polakieml co
przyszedt z tamtej ta strony granicy. Oj nic, ino
powiedzie¢, jak to mawiat o krzyzakach ksigze
biskup Zbigniew Ole$nicki: niemiec psiaju-
chal

| hale juz dawno opustoszaty. Dzi§ Jurgo-

boles$ci



wianie, Rzepisczanie, tapsianie, Czarnogorzanie
nie majg gdzie pas¢. Wygnali ich ,,panowie”, ci
prusacy! A i ksiezy juz niema takich, coby bro-
nili lud od krzywdy, jacy bywali dawniej. O je-
dnym takim opowiadat Sabata niezwykty wgro-
zie i sile watek, ktéry przypomina powiedzenia
Szekspirowskie, a moze tez by wzorem prze-
mowy agitacyjnej do ludu. Zakonczenie przypo-
mina przygody Beniowskiego, ktory byt Stowa-
kiem i mieszkat pod Tatrami.

Przytaczam te opowieSc:

»Jusci i1 przodziej sie ta samo to przyda-
rzato, jako i tera ten prusak, Loten a Kiegiel,
co ludziom polany a hale odebrali.

»,Na Swietom Hane bet odpust w Jaworzy-
nie, kany, wiecie, kosciot stary stoi. Ksigdz ka-
zat nie barz ptono, a konce rzece do narodu
tak:

»Ludzie kohani! Zbaccie se ino to, co lasy
nie wase — ino panskie, polany nie wase — ino

panskie, hale nie wase — ino panskie, ba jacy
i piekto nie wase — ino panskie!!

»Pan sie nan ozgniewat, ano i wzign sie
go hic.

»Ociec Swiety go bez to przeklgn, co reke
podniés na poSwiecanom osobe i musiat pan
uciekaé. Hybaj, poset kajsi aze do ziemie Mu-
rzynow! Haw mu krél dat corke, to sie § niom
ozeniut i ostat juz haniok!”

Uleciato tak wszystko z Jaworzyny. W kar-
czmie nie grajg, bo pan pruski wygnat karczma-
rza, zeby przypadkiem kto z gosci od Zakopa-
nego nie stangt tu dtuzej popasem. Wiec i nie
grajg w niedziele na geSlach i nie ustyszy juz
tu dzisiaj onej S$licznej piosnki, co sie jej nau-
czyt przed laty za Chatubinskiego, Jarzagbek
i Bartek Bartusio w:

Siekirecka ostra
odciena mi rucku,
podaj mi ma mita
zimnej wode trosku!

Jaby ci podata,

kie mama nie data,
bo$ ty do nas chodziut
do samego rania,

Kies ty do nas chodziut
Spiewali kohuci.. .
$piewali kohuci,

jak krasne organy,

kie$ ty do nas chodziut,
suhaj malowany!!

Tak to Swiat wyptoniat i wszystko
sie pomatu traci. Gorale jaworzynscy czuja
to dobrze, kto im to wszystko zrobit. Nie ten
nawet, co sie nazywa dziedzicem, ks. Hohenlohe,
ale rzadca jego, ,,niemiec psiajucha® Mowit mi tez
raz jeden ze starszych Jaworzan: Ja wam ta
ino telo powiem, co ten Kiegiel w po-
Swiecanej ziemie legat nie bedzie!

PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Fiihrer durch die moderne Lite-
ratur. 300 Wiirdigungen der hervor-
ragendsten Schriftsteller unserer Zeit.
Herausgegeben von Dr. H. H. Ewers
unter Mitwirkung der Schriftsteller:
Yictor Hedwiger, Erich Miihsam, Re-
ne Schickele und Dr. Walter Blasing.
Berlin. (1906). Globus Yerlag. 8-vo,
st. 206, z portretami.

Wydawcy pragneli poda¢ w przy-
toczonej w nagtowku ksigzeczce ro-
dzaj przewodnika, ktoéryby zawierat
ocene dziatalnoSci najwazniejszych
pisarzy wspotczesnych, stad tez prze-
wazng czes¢ ksigzki wypetniajg cha-

rakterystyki juzto krotsze, juzto dtuz- jac

sze wybitniejszych autorow. W uwzgle-
dnianiu jednak rozmaitych narodowo-

Muzeum publiczne w Wilnie. W
Wilnie zapoczatkowano mysl zatoze-
nia wielkiego muzeum publicznego
krajowego. Sprawg ta zajmuje sig
gtownie Wiadystaw hr. Tyszkiewicz,
popiera jg za$ goraco p. Lucjan U-
ziebto. Muzeum bedzie wszechstron-
ne, ale przedewszystkiem polskie,

§ci niema nalezytej miary, tak n. p.
artykutéw o niemieckich poetach jest
najwiecej, inne narody traktowane sg
po macoszemu, z literatury polskiej
n. p. uwazat dr. Ewers za stosowne
pomiesci¢ tylko charakterystyke Przy-
byszewskiego (nazwisko jego przekre-
cono na Przybyszewsky) i Sienkiewi-
cza. Nie sg tez charakterystyki utrzy-
mane w tonie przedmiotowym: wy-
dawcy, nalezacy prawie wszyscy do
szkoty modernistycznej, wynoszg au-
torow, nalezacych do ich obozu po
nad zastuge, innych natomiast oce-
Niajg zanadto surowo, nie uzasadnia-
nieraz swych sadow; do takich
niesprawiedliwych —artykutéw nalezy
miedzy innemi zjadliwa charaktery-

NOTATKI.

z uwzglednieniem szerokiem rzeczy
litewskich, biatoruskich, nawet zydow-
skich. P. Uziebto chciathy widzie¢
w tein muzeum takze okazy wspot-
czesnej sztuki ludowej i celniejsze
przedmioty przemystu artystycznego/

Listy Ujejskiego. U pani Rudni-
ckiej, corki & p. Heleny z Mrozowi-

styka Sienkiewicza. W opracowaniu
poszczegolnych artykutow panuje tez
wielka nierowno$¢, przy niektorych
wyliczone sg dokfadnie tytuty dziet,
czesto nawet w oryginatnem brzmie-
niu, wraz z podaniem roku wydania,
przy innych brak tych szczegotow.
Umieszczony na wstepie krotki prze-
glad pradow_ nowozytnej literatury
nie jest rowniez bez wad, uwzglednia
bowiem przewaznie takze tylko lite-
rature niemiecka. Mimo zaznaczonych
usterek, moze jednak ksigzeczka w
braku innych podobnych wydawnictw
odda¢ pewne ustugi, informujac o roz-
maitych autorach, nalezy z niej je-
dnak korzysta¢ ostroznie i sadom
wydawcow nie wierzy¢ na $lepo.
Dr. Wiktor Hahn.

ckich Rudnickiej, o ktdra ongi$ starat
sie §. p. Ujejski, wihascicielki Strzatek
ad Bobrka, znajduje sie 150 listow
wielkiego poety, z catego prawie zy-
cia. Tworzg one bardzo cenny mate-
riat dla zajmujacych sie twdrczo$cig
»Skarg Jeremiego. K- Notz.



